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Hinweise zur Verwendung des Handbuchs

1 Zu diesem Handbuch

In dem Handbuch haben wir fiir Sie die wichtigsten Informationen in einer tbersichtlichen Form zusammengefasst,
um lhnen den Start mit unserem Diagnosegerdt mega macs 77 so angenehm und reibungslos wie maglich zu
gestalten.

1.1 Hinweise zur Verwendung des Handbuchs

Dieses Handbuch enthélt wichtige Informationen fiir die Bedienersicherheit.

Unter www.hella-gutmann.com/manuals stehen Ihnen samtliche Handbiicher, Anleitungen, Nachweise und Listen
zu unseren Diagnosegeraten sowie Tools und mehr zur Verfligung.

Besuchen Sie auch unsere Hella Academy unter www.hella-academy.com und erweitern Sie Ihr Wissen mit
hilfreichen Online-Tutorials und weiteren Trainingsangeboten.

Lesen Sie das Handbuch komplett durch. Beachten Sie im Besonderen die ersten Seiten mit den Sicherheitsrichtlinien.
Sie dienen ausschlieBlich zum Schutz wahrend der Arbeit mit dem Gerat.

Um einer Gefahrdung von Personen und Ausriistung oder einer Fehlbedienung vorzubeugen, empfiehlt es sich,
wahrend der Verwendung des Gerats die einzelnen Arbeitsschritte noch einmal gesondert nachzuschlagen.

Das Gerat darf nur von einer Person mit kfz-technischer Ausbildung verwendet werden. Informationen und Wissen,
die diese Ausbildung beinhaltet, werden in diesem Handbuch nicht noch einmal aufgefiihrt.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen am Handbuch sowie am Gerit selbst
vorzunehmen. Wir empfehlen lhnen daher die Uberpriifung auf etwaige Aktualisierungen. Im Falle des Weiterverkaufs
oder einer anderen Form der Weitergabe ist dieses Handbuch dem Gerat beizulegen.

Das Handbuch ist jederzeit griffbereit und zuganglich und wahrend der gesamten Lebensdauer des Geréts
aufzubewahren.

1.2 Funktionsumfang

Der Funktionsumfang der Software kann abhangig vom Land, von den erworbenen Lizenzen und/oder der optional
erhaltlichen Hardware variieren. Daher kann diese Dokumentation Funktionen beschreiben, die auf der individuellen
Software nicht verfiigbar sind. Fehlende Funktionen konnen tber den Erwerb einer entsprechenden kostenpflichtigen
Lizenz und/oder zusétzlicher Hardware freigeschaltet werden.



https://www.hella-gutmann.com/manuals
https://www.hella-academy.com/hgs_wsclient/index.do
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Kennzeichnung von Textteilen

2 Verwendete Symbole

2.1 Kennzeichnung von Textteilen

GEFAHR

Diese Kennzeichnung weist auf eine unmittelbar geféhrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen flihrt, wenn sie nicht gemieden wird.

WARNUNG

Diese Kennzeichnung weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT

Diese Kennzeichnung weist auf eine méglicherweise geféhrliche Situation hin, die zu
geringfugigen oder leichten Verletzungen fiilhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Diese Kennzeichnungen weisen auf rotierende Teile hin.

Diese Kennzeichnung weist auf eine gefahrliche elektrische Spannung/Hochspannung hin.

Diese Kennzeichnung weist auf eine mogliche Quetschgefahr hin.

Diese Kennzeichnung weist auf eine mogliche Handverletzung hin.

WICHTIG

Alle mit WICHTIG gekennzeichneten Texte weisen auf eine Gefahrdung des Geréts oder der
Umgebung hin. Die hier hinterlegten Hinweise bzw. Anweisungen miissen deshalb unbedingt
beachtet werden.

S e B> B B BB

HINWEIS

Die mit HINWEIS gekennzeichneten Texte enthalten wichtige und nitzliche Informationen. Das
Beachten dieser Texte ist zu empfehlen.

durchkreuzte Miilltonne

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Produkt nicht in den Hausmiill geworfen werden
darf.

Der Balken unterhalb der Miilltonne zeigt an, ob das Produkt nach dem 13.08.2005 in Verkehr
gebracht wurde.

1=

—_
o



mega macs 77 Verwendete Symbole

Symbole auf dem Produkt

Handbuch beachten

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Handbuch stets verfligbar sein und gelesen
werden muss.

2.2 Symbole auf dem Produkt

GEFAHR

Diese Kennzeichnung weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden wird.

WARNUNG

Diese Kennzeichnung weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT

Diese Kennzeichnung weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu
geringfiigigen oder leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Handbuch beachten

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass die Bedienungsanleitung/das Handbuch stets
verfligbar sein und gelesen werden muss.

B B> >

Gleichspannung

Diese Kennzeichnung weist auf eine Gleichspannung hin.

Gleichspannung bedeutet, dass sich (iber einen langeren Zeitraum die elektrische Spannung nicht
andert.

Polaritat

Diese Kennzeichnung weist auf einen Plusanschluss einer Spannungsquelle hin.

Masseanschluss

Diese Kennzeichnung weist auf einen Masseanschluss einer Spannungsquelle hin.

Schutzisolierung - Schutzklasse Il

Diese Kennzeichnung weist auf eine doppelte Isolierung des Gerats hin (verstarkte
Schutzisolierung).
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Sicherheitshinweise

3 Benutzerhinweis

3.1 Sicherheitshinweise

3.1.1 Sicherheitshinweise allgemein

» Das Gerét ist ausschlieBlich fiir den Einsatz am Kfz bestimmt. Fiir den Einsatz des Gerats sind
Kfz-technische Kenntnisse des Nutzers und somit das Wissen lber Gefahrenquellen und
Risiken in der Werkstatt bzw. dem Kfz Voraussetzung.

« Bevor der Nutzer das Gerat verwendet, muss er das Benutzerhandbuch mega macs 77
vollstandig und sorgfaltig gelesen haben.

« Es gelten alle Hinweise im Handbuch, die in den einzelnen Kapiteln gegeben werden.
Samtliche Symbole auf dem MT 77 sowie nachfolgende MaBnahmen und Sicherheitshinweise
sind zusatzlich zu beachten.

« Ferner gelten alle allgemeinen Vorschriften von Gewerbeaufsichtsamtern,
Berufsgenossenschaften, Kraftfahrzeugherstellern, Umweltschutzauflagen sowie alle Gesetze,
Verordnungen und Verhaltensregeln, die eine Werkstatt zu beachten hat.

3.1.2 Sicherheitshinweise Verletzungsgefahr

Bei Arbeiten am Fahrzeug besteht Verletzungsgefahr durch rotierende Teile oder durch das
Wegrollen des Fahrzeugs. Deshalb Folgendes beachten:

« Das Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.

o Automatikfahrzeuge zuséatzlich in Parkposition bringen.

» Das Start/Stopp-System deaktivieren, um einen unkontrollierten Motorstart zu vermeiden.
« Das AnschlieBen des Geréts an das Fahrzeug nur bei ausgeschalteter Ziindung durchfiihren.
« Bei laufendem Motor nicht in rotierende Teile greifen.

« Die Kabel nicht in der Nahe von rotierenden Teilen verlegen.

« Die hochspannungsfiihrenden Teile auf Beschadigung priifen.

12
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Benutzerhinweis

Sicherheitshinweise

3.1.3 Sicherheitshinweise fiir mega macs 77

Um eine fehlerhafte Handhabung und daraus resultierende Verletzungen des Anwenders oder eine
Zerstorung des Gerats zu vermeiden, Folgendes beachten:

Sicherstellen, dass der Netzstecker frei zuganglich ist.

Die Funktionen und Menlis auf dem Touchscreen-Display nur mit sauberen Fingern
auswahlen. Kein Werkzeug, z.B. Schraubendreher, verwenden.

Nur Original-Netzteil an Netzkabel einstecken (Versorgungsspannung 10-15 V).
Nur den Original-Akku verwenden.

Das TFT-Display/Gerat vor langerer Sonneneinstrahlung schiitzen.

Das Gerat und die Anschlusskabel vor heiflen Teilen schiitzen.

Das Gerat und die Anschlusskabel vor rotierenden Teilen schiitzen.

Die Anschlusskabel/Zubehdrteile regelmaBig auf Beschadigung prifen (Zerstérung des Gerats
durch Kurzschluss).

Den Anschluss des Gerats nur nach Handbuch durchfiihren.

Das Gerat vor Fliissigkeiten wie Wasser, Ol oder Benzin schiitzen. Der mega macs 77 ist nicht
wasserdicht.

Das Gerat vor harten Schldgen schiitzen und nicht fallen lassen.

Das Gerat nicht selbst 6ffnen. Das Gerat darf nur durch die von Hella Gutmann autorisierten
Techniker geoffnet werden. Bei Beschadigung des Schutzsiegels oder nicht erlaubten
Eingriffen in das Gerat erloschen die Garantie und Gewahrleistung.

Bei Storungen am Gerat umgehend Hella Gutmann oder einen Hella Gutmann-Handelspartner
benachrichtigen.

3.1.4 Sicherheitshinweise Hoch-/Netzspannung

In elektrischen Anlagen treten sehr hohe Spannungen auf. Durch Spannungsiiberschlage an
beschéadigten Bauteilen, z.B. aufgrund von Marderbissen, oder durch Beriihren von
spannungsfiihrenden Bauteilen besteht die Gefahr eines Stromschlags. Hochspannung Utber das
Fahrzeug und Netzspannung Gber das Hausnetz konnen bei mangelhafter Aufmerksamkeit
schwere Verletzungen verursachen oder zum Tode fiihren. Die Spannungsiberschlage gelten z.B.
fur die Primar- und Sekundérseite der Ziindanlage, den Anschluss an das Fahrzeug, den
Lichtanlagen oder dem Kabelstrang mit Steckverbindungen. Deshalb Folgendes beachten:

Nur Stromzuleitungen mit geerdetem Schutzkontakt verwenden.
Nur gepriiftes oder beiliegendes Netzanschlusskabel verwenden.
Nur den Original-Kabelsatz verwenden.

Die Kabel und Netzteile regelmaBig auf Beschadigung priifen.

Montagearbeiten, z.B. das AnschlieBen des Geréts an das Fahrzeug oder das Ersetzen von
Bauteilen, nur bei ausgeschalteter Ziindung durchfihren.

Bei Arbeiten mit eingeschalteter Ziindung keine spannungsfiihrenden Bauteile beriihren.
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Sicherheitshinweise

3.1.5 Sicherheitshinweise Veratzung

Bei Beschadigung des TFT-Displays besteht die Gefahr, dass es durch Austritt der
Kristallflissigkeit zu Veratzungen kommt. Deshalb Folgendes beachten:

« Die betroffenen Korperpartien oder Kleidung sofort mit Wasser spiilen (Arzt aufsuchen!).

« Nach Einatmen oder Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen.

[\

14
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Sicherheitshinweise

3.1.6 Sicherheitshinweise Hybrid-/Elektrofahrzeuge

Bei Hybrid-/Elektrofahrzeugen treten sehr hohe Spannungen auf. Durch Spannungsiiberschléage
an beschadigten Bauteilen, z.B. aufgrund von Marderbissen, oder durch Beriihren von
spannungsfiihrenden Bauteilen besteht die Gefahr eines Stromschlags. Hochspannung am/im
Fahrzeug kann bei mangelhafter Aufmerksamkeit zum Tode fiihren. Deshalb Folgendes beachten:

« Das Hochvolt-System darf nur von folgenden Fachkraften spannungsfrei geschaltet werden:
- Hochvolttechniker (HVT)
- Elektrofachkraft fiir festgelegte Tatigkeiten (EFffT) — Hybrid- bzw. Elektrofahrzeuge
- Elektrofachkraft (EFK)
« Warntafeln und -bander aufstellen bzw. anbringen.
« Das Hochvolt-System und die Hochvoltleitungen auf Beschadigung priifen (Sichtpriifung?).
« Das Hochvolt-System spannungsfrei schalten:
— Die Ziindung ausschalten.
— Den Hochvolt-Service-Stecker abziehen.
- Die Sicherung entfernen.
» Die Anweisungen des Fahrzeugherstellers beachten.
« Das Hochvolt-System gegen Wiedereinschalten sichern:
— Den Ziindschlissel abziehen und sicher aufbewahren.

- Den Hochvolt-Service-Stecker sicher aufbewahren oder den Batteriehauptschalter gegen
Wiedereinschalten sichern.

- Den Batteriehauptschalter, die Steckverbindungen usw. durch Blindstecker, Abdeckkappen
oder Isolierband mit entsprechendem Warnhinweis isolieren.

« Die Spannungsfreiheit mit einem Spannungspriifer priifen. Selbst bei abgeschalteter
Hochvoltspannung kann immer noch eine Restspannung vorhanden sein.

« Das Hochvolt-System erden und kurzschlieBen (erst ab einer Spannung von 1000 V
notwendig).

« In der N&he liegende oder unter Spannung stehende Bauteile abdecken — bei einer Spannung
unter 1000 V z.B. mit isolierenden Tlchern, Schlauchen oder Kunststoffabdeckungen. Bei
Spannungen iiber 1000 V z.B. speziell dafiir vorgesehene Isolationsplatten/Absperrtafeln
anbringen, die ausreichenden Berlihrungsschutz zu benachbarten Bauteilen bieten.

« Vor dem Wiedereinschalten des Hochvolt-Systems Folgendes beachten:
- Samtliche Werkzeuge und Hilfsmittel sind von Hybrid-/Elektrofahrzeug entfernt.

— Die KurzschlieBung und Erdung des Hochvolt-Systems aufheben. Samtliche Kabel diirfen
nicht mehr beriihrt werden.

- Entfernte Schutzverkleidungen wieder anbringen.

— SchutzmaBnahmen an den Schaltstellen aufheben.
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3.1.7 Sicherheitshinweise Priif-/Messgerate

« Die Messungen nur an Stromkreisen durchfiihren, die nicht direkt mit der Netzspannung
verbunden sind.

« Niemals die max. zugelassene Spannungsbelastung von 200 V Peak Wechselspannung (AC)
bzw. 200 V Gleichspannung (DC) tberschreiten.

« Die aufgedruckten Spannungsgrenzen auf den Anschlusskabeln nicht Gberschreiten.

« Die zu messenden Spannungen miissen doppelt bzw. verstarkt von gefahrlicher Netzspannung
getrennt sein. Die auf den Messkabeln aufgedruckten Spannungsgrenzen diirfen nicht
Uberschritten werden. Bei gleichzeitiger Messung von positiver und negativer Spannung darauf
achten, dass der erlaubte Messbereich von 200 V/DC / 200 V Peak nicht Giberschritten wird.

« Niemals Messungen an Ziindsystemen (sekundarseitig) durchfihren.
« Die Priif- und Messgerate regelmaBig auf Beschadigung priifen.
« Die Priif- und Messgerate immer zuerst an das Messtechnikmodul (MT 77) anschlieBen.

« Wahrend der Messung die Anschliisse/Messpunkte nicht beriihren.

3.2 Haftungsausschluss

3.2.1 Software

3.2.1.1 Sicherheitsrelevanter Software-Eingriff

Die aktuelle Geratesoftware stellt vielseitige Diagnose- und Konfigurationsfunktionen zur Verfiigung. Einige dieser
Funktionen beeinflussen das Verhalten von elektronischen Bauteilen. Dazu gehdren auch Bauteile von
sicherheitsrelevanten Fahrzeugsystemen, z.B. Airbag und Bremse. Die folgenden Hinweise und Vereinbarungen gelten
auch fiir alle folgenden Updates und deren Software-Erweiterungen.

3.2.1.2 Durchfiihren von sicherheitsrelevanten Software-Eingriffen

« Arbeiten an sicherheitsrelevanten Bereichen wie z.B. das Insassen-Sicherheitssystem und die Bremssysteme
konnen nur dann durchgefiihrt werden, wenn der Anwender diesen Hinweis gelesen und bestatigt hat.

o Der Anwender des Gerats muss alle vom Gerat und dem Fahrzeughersteller vorgegebenen Arbeitsschritte und
Auflagen uneingeschrankt beachten und den jeweiligen Anweisungen zwingend folgen.

« Diagnoseprogramme, welche sicherheitsrelevante Software-Eingriffe am Fahrzeug durchfiihren, kénnen und
dirfen nur angewendet werden, wenn die dazugehdrenden Warnhinweise inklusive der nachfolgend verfassten
Erklérung uneingeschrankt akzeptiert werden.

« Die ordnungsgemaBe Anwendung des Diagnoseprogramms ist unbedingt notwendig, da damit
Programmierungen, Konfigurationen, Einstellungen und Kontrollleuchten geléscht werden. Durch diesen Eingriff
werden sicherheitsrelevante Daten und elektronische Steuerungen, insbesondere Sicherheitssysteme, beeinflusst
und verandert.

3.2.1.3 Verbot von sicherheitsrelevanten Software-Eingriffen

Eingriffe oder Anderungen in elektronischen Steuerungen und sicherheitsrelevanten Systemen diirfen in folgenden
Situationen nicht vorgenommen werden:

« Steuergerat beschadigt, Auslesung von Daten nicht moglich.

o Steuergerat und Zuordnung kénnen nicht eindeutig ausgelesen werden.
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e Auslesung aufgrund von Datenverlust nicht moglich.
« Anwender hat nicht notwendige Ausbildung und Kenntnis.

In diesen Fallen ist es dem Anwender untersagt, Programmierungen, Konfigurationen oder sonstige Eingriffe in das
Sicherheitssystem durchzufiihren. Zur Vermeidung von Gefahren hat sich der Anwender unverziiglich mit einem
autorisierten Vertragshandler in Verbindung zu setzen. Nur er kann in Zusammenarbeit mit dem Herstellerwerk fir
eine sichere Funktion der Fahrzeug-Elektronik garantieren.

3.2.1.4 \Verzicht auf Einsatz von sicherheitsrelevanten Software-Eingriffen

Der Anwender verpflichtet sich, keine sicherheitsrelevanten Software-Funktionen zu verwenden, wenn eine der
folgenden Bedingungen vorliegt:

o Es bestehen Zweifel an der fachlichen Kompetenz Dritter, diese Funktionen durchfiihren zu kdnnen.
« Dem Anwender fehlen die daflir zwingend vorgeschriebenen Ausbildungsnachweise.
o Es bestehen Zweifel an der fehlerfreien Funktion des sicherheitsrelevanten Software-Eingriffs.

o Das Gerat wird an Dritte weitergegeben. Die Fa. Hella Gutmann Solutions GmbH hat hiervon keine Kenntnis und
den Dritten nicht zur Anwendung des Diagnoseprogramms autorisiert.

3.2.2 Haftungsausschluss

3.2.2.1 Daten und Informationen

Die Informationen in der Datenbank des Diagnoseprogramms sind nach Automobil- und Importeurangaben
zusammengestellt worden. Dabei wurde mit groBer Sorgfalt vorgegangen, um die Richtigkeit der Angaben zu
gewahrleisten. Die Fa. Hella Gutmann Solutions GmbH Gbernimmt fir eventuelle Irrtimer und sich daraus ergebende
Folgen keine Haftung. Dies gilt fir die Verwendung von Daten und Informationen, die sich als falsch erweisen oder
falsch dargestellt wurden ebenso wie fir Fehler, die versehentlich bei der Zusammenstellung der Daten entstanden
sind.

3.2.2.2 Nachweispflicht Anwender

Der Anwender des Gerats ist beweispflichtig dafiir, dass er die technischen Erlauterungen, Bedienungshinweise,
Pflege-, Wartungs- und Sicherheitshinweise ohne Ausnahme beachtet hat.

3.2.3 Datenschutz

Der Kunde ist mit der Speicherung seiner personlichen Daten zum Zwecke der Durchfiihrung und Abwicklung des
Vertragsverhaltnisses sowie mit der Speicherung der technischen Daten zum Zwecke der sicherheitsrelevanten
Datenpriifung, zur Erstellung von Statistiken sowie zur Qualitatspriifung einverstanden. Die technischen Daten werden
von den personlichen Daten getrennt und nur an unsere Vertragspartner weitergegeben. Wir sind zur
Verschwiegenheit Giber alle erlangten Daten unseres Kunden verpflichtet. Informationen tiber den Kunden diirfen wir
nur weitergeben, wenn die gesetzlichen Bestimmungen dies gestatten oder der Kunde eingewilligt hat.

3.2.4 Dokumentation

Die aufgefiihrten Hinweise beschreiben die haufigsten Fehlerursachen. Oft gibt es weitere Ursachen fir die
aufgetretenen Fehler, die hier nicht alle aufgefiihrt werden konnen oder es gibt weitere Fehlerquellen, die bisher nicht
entdeckt wurden. Die Fa. Hella Gutmann Solutions GmbH bernimmt keine Haftung fiir fehlgeschlagene oder
Uberfliissige Reparaturarbeiten.
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Fir die Verwendung von Daten und Informationen, die sich als falsch erweisen oder falsch dargestellt wurden sowie
Fehler, die versehentlich bei der Zusammenstellung der Daten entstanden sind, Gbernimmt die Fa. Hella Gutmann
Solutions GmbH keine Haftung.

Ohne Einschrénkung des zuvor Genannten ibernimmt die Fa. Hella Gutmann Solutions GmbH keine Haftung fiir
jeglichen Verlust hinsichtlich des Gewinns, Firmenwertes oder jedweden anderen sich daraus ergebenden - auch
wirtschaftlichen - Verlustes.

Die Fa. Hella Gutmann Solutions GmbH tbernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Betriebsstorungen, die sich aus
der Nichtbeachtung des Handbuches "mega macs" und der besonderen Sicherheitshinweise ergeben.

Der Anwender des Geréts ist beweispflichtig dafiir, dass er die technischen Erlauterungen, Bedienungshinweise,
Pflege-, Wartungs- und Sicherheitshinweise ohne Ausnahme beachtet hat.

18



mega macs 77 Geréatebeschreibung

Lieferumfang

4 Geratebeschreibung

4.1 Lieferumfang

Anzahl Bezeichnung

1 mega macs 77

1 Dockingstation

1 DT vCI

1 USB-Kabel fiir Anschluss an DT
VCI

1 USB-Kabel fiir Anschluss an PC

1 Netzteil und -kabel mega macs
77

1 HGS-Datentrager

1 Schnellstartanleitung

4.1.1 Lieferumfang priifen

Den Lieferumfang bei oder sofort nach der Anlieferung prifen, damit etwaige Schaden sofort reklamiert werden
konnen.

Um den Lieferumfang zu priifen, wie folgt vorgehen:
1. Das Anlieferungspaket 6ffnen und anhand des beiliegenden Lieferscheins auf Vollstandigkeit priifen.

Wenn duBerliche Transportschaden erkennbar sind, dann im Beisein des Zustellers das Anlieferungspaket 6ffnen
und das Gerat auf verdeckte Beschadigungen priifen. Alle Transportschaden des Anlieferungspakets und
Beschadigungen des Gerats vom Zusteller mit einem Schadenprotokoll aufnehmen lassen.
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BestimmungsgemaBer Gebrauch

2. Das Gerat aus der Verpackung nehmen.

VORSICHT
Kurzschlussgefahr durch lose Teile im oder am Gerat
Gefahr der Zerstorung des Geréats/der Fahrzeugelektronik

Das Gerat niemals in Betrieb nehmen, wenn lose Teile im oder am Gerat vermutet werden. In
diesem Fall sofort den Hella Gutmann-Reparaturservice oder einen Hella Gutmann-
Handelspartner benachrichtigen.

3. Das Gerat auf mechanische Beschadigung und durch leichtes Schiitteln auf lose Teile im Inneren priifen.

4.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der mega macs 77 ist ein mobiles Diagnosegerat zur Erkennung und Behebung von Fehlern an elektronischen
Systemen beim Kraftfahrzeug.

Das Gerét bietet den Zugang zu umfangreichen technischen Daten, z.B. Schaltplanen und Inspektionsdaten,
Einstellwerten und Fahrzeugsystem-Beschreibungen. Viele Daten werden direkt online von der Hella Gutmann-
Diagnosedatenbank auf das Gerat Gibertragen. Deshalb muss das Gerat permanent online sein.

Das Gerat ist nicht dafiir geeignet, elektrische Maschinen und Gerate oder die Hauselektrik instand zu setzen. Geréte
von anderen Herstellern werden nicht unterstitzt.

Wenn das Gerét in einer nicht von Hella Gutmann angegebenen Weise verwendet wird, dann kann der Schutz des
Geréts beeintrachtigt werden.

Das Gerat ist fUr den Einsatz im Industriebereich vorgesehen. AuBerhalb von industriellen Umgebungen, z.B. in
Gewerbe- und Wohnmischgebieten, miissen evtl. MaBnahmen zur Funkentstorung getroffen werden.

4.3 Nutzung der Bluetooth®-Funktion

Die Nutzungsbestimmungen der Bluetooth®-Funktion kdnnen in manchen Landern durch entsprechende Gesetze
oder Verordnungen eingeschrankt oder nicht erlaubt sein.

Vor der Nutzung der Bluetooth®-Funktion, die geltenden Bestimmungen im jeweiligen Land beachten.
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mega macs 77

4.4 mega macs 77

Bezeichnung
1 TFT-Display (Touchscreen)
2 mega macs 77
3 Dockingstation

4.5 Gerat bedienen

WICHTIG
Beschadigung oder Zerstoren des Displays
Display niemals mit Werkzeug oder spitzem Metallstift bedienen.

Nur Finger verwenden.

Das Gerat ist mit einem Touchscreen-Display ausgestattet. Samtliche Meniis und Funktionen kénnen durch leichtes
Antippen bzw. Streichen mit dem Finger ausgewahlt bzw. aktiviert werden.
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Anschlisse mega macs 77

4.6 Anschliisse mega macs 77

12 11 10

Bezeichnung

4 USB-Device-Schnittstelle
Uber die USB-Device-Schnittstelle konnen Daten zwischen Gerat und PC ausgetauscht werden.

5 2x USB-Host-Schnittstelle
Uber die USB-Host-Schnittstellen (kurz: USB-Schnittstellen) kann ein externer Drucker
angeschlossen werden.

6 Spannungsversorgungs-Buchse
Hier kann das Gerat mit Spannung versorgt und der interne Akku aufgeladen werden.

7 Ein/Aus-Taste
Hier kann das Gerat ein- bzw. ausgeschaltet werden.

8 Zusatzlicher Modulschacht
Hier kann ein weiteres Modul eingeschoben werden.

9 Stellbiigel
Uber den Stellbligel kann das Geréat aufgestellt oder getragen werden.

10 Anschliisse Scope 1
Hier kdnnen Messkabel an Scope 1 angeschlossen werden.

e blau = Signal

¢ schwarz = Masse

11 ST3-Anschluss
Hier kdnnen zusatzliche Messkomponenten, z.B. eine Strommesszange, angeschlossen werden.

12 Anschliisse Scope 2
Hier kdnnen Messkabel an Scope 2 angeschlossen werden.

« rot = Signal

¢ schwarz = Masse

13 Messtechnikmodul MT 77
In diesem Modul ist ein 2-Kanal-Scope fiir u.a. folgende MessgrdBen enthalten:

» Spannung

e Strom (liber Strommesszange)
« Widerstand

¢ Druckmessung (LPD-Kit)
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Anschlisse Dockingstatio

g

n

4.7 Anschliisse Dockingstation

14 15 16 17

18

mega macs 77

T

Bezeichnung

14

DVI-D-Schnittstelle
Uber die DVI-D-Schnittstelle kénnen digitale Signale Ubertragen werden. Diese kénnen auf einem
Bildwiedergabegerat, z.B. Bildschirm oder Beamer, dargestellt werden.

15

Ethernet-Schnittstelle
Uber die Ethernet-Schnittstelle kann das Gerat u.a. mit folgender Hardware verbunden werden:

« PC
e Drucker

¢ Netzwerk

16

4x USB-Host-Schnittstelle
Uber die USB-Host-Schnittstellen (kurz: USB-Schnittstellen) kann ein externer Drucker
angeschlossen werden.

17

Spannungsversorgungs-Buchse
Hier kann die Dockingstation mit Spannung versorgt werden, um den Akku des mega macs 77
aufzuladen.

18

Docking-Schnittstelle
Hier kann das Gerat mit der Dockingstation verbunden werden.

4.8 Anschliisse DT VCI

1§? 7_(:@

Bezeichnung
19 DT VCI fur Diagnoseanschluss an Fahrzeug
20 Halteband zur Befestigung von z.B. Schliisselband
21 griine und blaue Kontrollleuchte (LED)
Die Kontrollleuchten zeigen den Betriebszustand des DT VCI an.
22 Mikro-USB-Schnittstelle fir USB-Kabel zu USB-Schnittstelle an PC
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mega macs 77

4.8.1

Bedeutung der Blinkfrequenzen

Statusanzeige

blaue LED

griine LED

Bedeutung

LED ausgeschaltet.

LED ausgeschaltet.

« Software inaktiv/fehlerhaft.
» Keine Spannung vorhanden.
« DT VCI defekt.

LED blinkt schnell (1x pro Sek.).

LED ausgeschaltet.

» Update fehlgeschlagen.
» Update ungdiltig.
« DT VCI defekt.

LED blinkt langsam (alle 3 s).

LED ausgeschaltet.

» Update fehlgeschlagen.
» Update ungdiltig.
« DT VCI defekt.

LED blinkt langsam (alle 3 s).

LED leuchtet permanent mit
regelmaBigen kurzen
Unterbrechungen.

DT VCI betriebsbereit.
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Systemvoraussetzung Hella Gutmann-Drivers

5 Installation Treiberpaket Hella Gutmann-Drivers

5.1 Systemvoraussetzung Hella Gutmann-Drivers

« Windows 7 SP1 oder hoher

¢ Windows-Administrator-Rechte

5.2 Treiberpaket Hella Gutmann Drivers installieren

Um alle von Hella Gutmann bereitgestellten Daten zum jeweiligen Fahrzeug zu erhalten, muss das Gerat Uber eine
standige Online-Verbindung verfligen und das Treiberpaket Hella Gutmann Drivers installiert sein. Um die
Verbindungskosten gering zu halten, empfiehlt Hella Gutmann eine DSL-Verbindung und eine Flatrate.

1. Hella Gutmann Drivers auf den Biiro- oder Werkstattrechner installieren.
Das Treiberpaket des Hella Gutmann Drivers befindet sich auf dem beiliegenden HGS-Datentrager.
2. Das Gerat mit einem internetfahigen PC verbinden.

Wenn das Symbol @ in der oberen Symbolleiste angezeigt wird, dann ist die Verbindung zum HGS-Server
erfolgreich eingerichtet und aktiv.
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6 Installation Software HGS-PassThru
6.1 Bereitstellung HGS-PassThru

Seit 2010 gilt fiir alle neuen Fahrzeuge die Euro-5-Norm. Sie regelt u.a. die Typgenehmigung von Fahrzeugen
hinsichtlich der Emissionen. Durch die Euro-5-Norm sind die Hersteller verpflichtet, den unabhangigen Werkstatten
Uber Internet uneingeschrankten Zugriff zu allen Informationen iber Wartung und Reparatur der Fahrzeuge zur
Verfligung zu stellen.

Zur Programmierung der Steuergerate kénnen nur Gerate verwendet werden, die Euro 5-fahig sind. HGS-PassThru ist
ein Interface (Schnittstelle), mit dem die aktuellste Software-Version vom Online-Portal des Herstellers in das
Steuergerat des Fahrzeugs installiert werden kann. Die PassThru-Funktion ist eine Erweiterung und ersetzt nicht die
Diagnose. Hier wird von Hella Gutmann eine direkte Kommunikation zwischen dem OEM-Server (Original Equipment
Manufacturer/Erstausrister) des Herstellers und dem Fahrzeug aufgebaut.

Die Bereitstellung der Software ist von Hersteller zu Hersteller verschieden. Folgende Mdglichkeiten bestehen:
« PC-Software downloaden.

« PC-Software auf CD oder DVD anfordern.

e Online-Ldsungen

Hierbei kdnnen je nach Hersteller Gebiihren anfallen fiir z.B.:

« Registrierung

» Lizenzen

« Software

Der Inhalt einer Software (Informations- und Funktionsumfang) variiert je nach Hersteller. Bei einigen Herstellern
stehen nur die gesetzlich geforderten Funktionen und Informationen zur Verfiigung, bei anderen dariiber hinaus
weitere Daten.

6.2 Systemvoraussetzungen HGS-PassThru

Hella Gutmann stellt folgende Voraussetzungen fiir Installation von HGS-PassThru:
« Mind. Microsoft Windows 7 (32/64 Bit) oder hoher

e Mind. 2 GB freier Arbeitsspeicher

« Mind. 40 GB freier Festplattenspeicher

e Mind. 1 freier 2.0 USB-Anschluss von Laptop/Tablet

« internetfahiger Laptop oder internetfahiges Tablet

6.3 Software HGS-PassThru installieren

Die Installation findet mit Hilfe eines Assistenten statt, der durch die einzelnen Schritte fuhrt.
Um die Software HGS-PassThru zu installieren, wie folgt vorgehen:

1. Den Laptop/das Tablet einschalten.

2. Die Website von Hella Gutmann aufrufen.

3. Unter WORKSHOP SOLUTIONS > SERVICE > PassThru auswahlen.

4

. Unter DOWNLOADS > Software - PassThru auswahlen.
Das Fenster PassThru setup wird angezeigt.
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10.

11.
12.

13.
14.

15.
16.

Uber >Datei speichern< die PassThru setup.exe speichern.

Fir die Dateien der PassThru setup.exe ist ein Zielverzeichnis vorgeschlagen. Wenn ein anderes Zielverzeichnis
gewlinscht ist, dann kann ein geeignetes Verzeichnis ausgewahlt werden. Die Dateien werden am Ende der
Installation in das ausgewabhlte Zielverzeichnis kopiert.

Uber >Speichern< die PassThru setup.exe speichern.
Die PassThru setup.exe wird im Zielverzeichnis gespeichert.

Im Zielverzeichnis die PassThru setup.exe anklicken.
Das Fenster HGS-PassThru Setup wird angezeigt.

Uber ¥ die gewiinschte Sprache auswahlen.

Uber >0k< die Auswahl bestatigen.
Die Auswahl wird automatisch gespeichert. Der Setup-Assistent von HGS-PassThru wird angezeigt.

Auf >Weiter< klicken.
Die AGB werden angezeigt.

Die AGB durchlesen und am Ende des Textes bestatigen.

Auf >Weiter< klicken.
Um die Software HGS-PassThru Setup erfolgreich installieren zu kdnnen, muss ein Produkt ausgewahlt werden.

>mega macs 77< auswahlen.

Uber >Installieren< das Produkt installieren.
Die Installation wird gestartet.

Warten, bis die Installation beendet ist.

Auf >Fertigstellen< klicken.
Eine Verlinkung auf HGS-PassThru wird automatisch auf dem Desktop angelegt.

Damit ist die Installation der Software HGS-PassThru beendet.
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Voraussetzung fir Inbetriebnahme von HGS-PassThru

7 Inbetriebnahme Software HGS-PassThru

Dieses Kapitel beschreibt, wie die Software HGS-PassThru verwendet wird.

7.1 Voraussetzung fiir Inbetriebnahme von HGS-PassThru

» Spannungsversorgung von Gerdt und Laptop/Tablet Gber Netzteil und -kabel gewahrleistet.
» Laptop/Tablet hochgefahren.

o Laptop/Tablet fiir Verbindung von Internet und Fahrzeug vorhanden.

« Datei HGS-PassThru fehlerfrei auf Laptop/Tablet installiert.

« Admin-Rechte vorhanden.

» Aktuelle Java-Version installiert.

« Stabile Internetverbindung vorhanden.

« Alle im Hintergrund gestarteten/laufenden Prozesse/Programme beendet.

7.2 Software HGS-PassThru ausfiihren

ACHTUNG

Darauf achten, dass die Spannungsversorgung wahrend des gesamten Vorgangs nicht unter 12 V
fallt.

Ein Spannungsabfall kann zum Abbruch des Downloads fiihren und das Steuergeréat beschadigt
werden.

Wenn ein Steuergerate-Update vorgenommen wird, dann kann die alte Software des Steuergerats
nicht wiederhergestellt werden.

Um die Software HGS-PassThru auszufiihren, wie folgt vorgeh